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KOMISJONI MÄÄRUS (EÜ) nr 961/2000,
5. mai 2000,

teatavate kaupade klassifitseerimise kohta koondnomenklatuuris

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 23. juuli 1987. aasta määrust (EMÜ)
Nr. 2658/87 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning ühise tollita-
riifistiku kohta, (1) viimati muudetud määrusega (EÜ)
Nr. 254/2000, (2) eriti selle artiklit 9,

ning arvestades järgmist:

(1) Nimetatud määrusele lisatud koondnomenklatuuri ühtse
kohaldamise tagamiseks on vaja vastu võtta meetmed, mis
käsitlevad käesoleva määruse lisas osutatud kaupade klas-
sifitseerimist.

(2) Määrusega (EMÜ) nr 2658/87 kehtestati koondnomenkla-
tuuri tõlgendamise üldeeskirjad. Neid eeskirju kohaldatakse
ka mis tahes muu täielikult või osaliselt koondnomenkla-
tuuril põhineva või sellele mis tahes täiendavaid alajaotisi
lisava nomenklatuuri suhtes, mis kehtestatakse konkreet-
sete ühenduse sätetega tariifi kohaldamist ja teisi kaubava-
hetusega seotud meetmeid silmas pidades.

(3) Vastavalt nimetatud üldeeskirjadele tuleb käesolevale mää-
rusele lisatud tabeli 1. veerus kirjeldatud kaubad 3. veerus
esitatud põhjenduste alusel klassifitseerida 2. veerus näida-
tud CN-koodide alla.

(4) On asjakohane, et järgides ühenduses jõus olevaid meet-
meid, mis on seotud tekstiiltoodete kahekordse kontrolli-
mise süsteemide ning eelneva ja tagasiulatuva ühenduse
kontrolliga nimetatud toodete ühendusse importimisel,
võivad siduva tariifiinformatsiooni pidajad vastavalt
nõukogu 12. oktoobri 1992. aasta määruse (EMÜ)

Nr. 2913/92 (millega kehtestatakse ühenduse tolliseadus-
tik, (3) viimati muudetud Euroopa Parlamendi ja nõukogu
määrusega (EÜ) nr 955/1999 (4) artikli 12 lõike 6 sätetele
kuni 1. jaanuarini 2001 jätkuvalt tugineda liikmesriikide
tolliasutuste antud siduvale tariifiinformatsioonile kaupade
klassifitseerimise kohta koondnomenklatuuris, mis ei vasta
käesoleva määrusega kehtestatud sätetele, et anda neile pii-
savalt aega oma äritavade kohandamiseks.

(5) Käesoleva määrusega ettenähtud meetmed on kooskõlas
tolliseadustiku komitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Lisatud tabeli 1. veerus kirjeldatud kaubad klassifitseeritakse
koondnomenklatuuris vastavate nimetatud tabeli 2. veerus
näidatud CN-koodide alla.

Artikkel 2

Järgides ühenduses jõus olevaid meetmeid, mis on seotud
tekstiiltoodete kahekordse kontrollimise süsteemide ning eelneva
ja tagasiulatuva ühenduse kontrolliga nimetatud toodete
ühendusse importimisel, võib vastavalt määruse (EMÜ)
nr 2913/92 artikli 12 lõike 6 sätetele kuni 1. jaanuarini 2001
jätkuvalt tugineda liikmesriikide tolliasutuste antud siduvale
tariifiinformatsioonile, mis ei vasta käesoleva määruse sätetele.

Artikkel 3

Käesolev määrus jõustub 20. päeval pärast selle avaldamist
Euroopa Ühenduste Teatajas.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 5. mai 2000

Komisjoni nimel

komisjoni liige

Frederik BOLKESTEIN

(1) EÜT L 256, 7.9.1987, lk 1.
(2) EÜT L 28, 3.2.2000, lk 16.

(3) EÜT L 302, 19.10.1992, lk 1.
(4) EÜT L 119, 7.5.1999, lk 1.
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LISA

Kauba kirjeldus Klassifikatsioon
(CN-kood) Põhjendus

1 2 3

1. Risttoimse sidusega siniseks värvitud riie
(60 % puuvilla ja 40 % polüestrit) kaaluga
300 g/m2 ja laiusega umbes 150 cm. Riidel
on tuhmrohekas ettevõtte logoga trükitud
märgis, mille kõrgus on umbes 4 cm ja laius
umbes 2 cm, mis asub umbes 13 cm kau-
gusel ultusäärest ningmis kordub umbes iga
20 cm järel mõlemat serva mööda.

(Vt foto Nr. 599 A + B) (*)

5211 32 00 Klassifikatsioon määratakse kindlaks koondno-
menklatuuri tõlgendamise üldeeskirjade 1 ja 6,
XI jaotise märkuse 2A, XI jaotise alamrubriigi
märkuse 1g ja grupi 54 märkusega 1 ning
CN-koodide 5211 ja 5211 32 00 sõnastusega
Trükitud märgis ei anna tootele trükitud riide
omadusi

2. Värvitud helesinine staapelkiust riie (100 %
polüester) laiusega umbes 150 cm. Riidel on
kollane trükitud märgis “DYED AND FINIS-
HED IN THE UNITED KINGDOM A MEM-
BER OF THE EEC”, mille kõrgus on umbes
0,4 cm ja mis asub umbes 1,2 cm kaugusel
ultusäärest.

(Vt foto Nr. 598 A + B) (*)

5512 19 90 Klassifikatsioon määratakse kindlaks koondno-
menklatuuri tõlgendamise üldeeskirjade 1 ja 6,
XI jaotise alamrubriigi märkuse 1g ja grupi 54
märkusega 1 ning CN-koodide 5512, 5512 19
ja 5512 19 90 sõnastusega
Trükitud märgis ei anna tootele trükitud riide
omadusi

3. Risttoimse sidusega siniseks värvitud staa-
pelkiust riie (65 % polüestrit ja 35 % puu-
villa) kaaluga 245 g/m2 ja laiusega umbes
150 cm. Riidel on must ettevõtte logoga
trükitud märgis, mille kõrgus on umbes 1,
5 cm ja laius umbes 3 cm, mis asub umbes
4,5 cm kaugusel ultusäärest ühel küljel ja
umbes 9 cm kaugusel teisel küljel ning mis
kordub umbes iga 28 cm järel mõlemat
serva mööda.

(Vt foto Nr. 601 A + B) (*)

5514 22 00 Klassifikatsioon määratakse kindlaks koondno-
menklatuuri tõlgendamise üldeeskirjade 1 ja 6,
XI jaotise märkuse 2A, XI jaotise alamrubriigi
märkus 1g ja grupi 54 märkusega 1 ning
CN-koodide 5514 ja 5514 22 00 sõnastusega
Trükitud märgis ei anna tootele trükitud riide
omadusi

4. Värvitud must staapelkiust riie (65 %
polüestrit ja 35 % viskoosi) kaaluga
320—340 g/m2 ja laiusega umbes 150 cm.
Riidel on kollane trükitud märgis “…SHED
IN THE UNITED KINGDOMAMEMBEROF
THE E. E. C.”, mille kõrgus on umbes 0,4 cm
ja mis asub umbes 0,5 cm kaugusel ultusää-
rest ühel serval.

(Vt foto Nr. 597 A + B) (*)

5515 11 90 Klassifikatsioon määratakse kindlaks koondno-
menklatuuri tõlgendamise üldeeskirjade 1 ja 6,
XI jaotise märkuse 2A, XI jaotise alamrubriigi
märkuse 1g ja grupi 54 märkusega 1 ning
CN-koodide 5515, 5515 11 ja 5515 11 90
sõnastusega
Trükitud märgis ei anna tootele trükitud riide
omadusi

5. Värvitud must staapelkiust riie (65 %
polüestrit ja 35 % viskoosi) kaaluga
320 g/m2 ja laiusega umbes 150 cm. Riidel
on kollane trükitud märgis “DYED AND
FINISHED IN THE UNITED KINGDOM A
MEMBER OF THE E. E. C.”, mille kõrgus on
umbes 0,4 cm, mis asub umbes 0,5 cm kau-
gusel ultusäärest ja mis kordub umbes iga
17 cm järel mõlemat serva mööda.

(Vt foto Nr. 600 A + B) (*)

5515 11 90 Klassifikatsioon määratakse kindlaks koondno-
menklatuuri tõlgendamise üldeeskirjade 1 ja 6,
XI jaotise märkuse 2A, XI jaotise alamrubriigi
märkuse 1g ja grupi 54 märkusega 1 ning
CN-koodide 5515, 5515 11 ja 5515 11 90
sõnastusega
Trükitud märgis ei anna tootele trükitud riide
omadusi

(*) Fotod on üksnes illustreerimiseks.

02/9. kd ET Euroopa Liidu Teataja 397



398 ET Euroopa Liidu Teataja 02/9. kd



02/9. kd ET Euroopa Liidu Teataja 399



400 ET Euroopa Liidu Teataja 02/9. kd



02/9. kd ET Euroopa Liidu Teataja 401



402 ET Euroopa Liidu Teataja 02/9. kd


